Uniwersytet Rzeszowski
Kolegium Nauk Humanistycznych

Instytut Neofilologii

dr hab. prof. UR Agnieszka Uberman Rzeszow 25.10.2024r.
Zaklad Jezykoznawstwa Stosowanego i Kognitywnego
Instytut Neofilologii, Kolegium Nauk Humanistycznych

Uniwersytet Rzeszowski

Recenzja rozprawy doktorskiej pt. Attitudes of Polish speakers of English towards British
and American English accents (Postawy polskich uzytkownikow angielszczyzny wobec

brytyjskich i amerykaniskich akcentow tego jezyka).

Rozprawa doktorska, ktorej autorka jest Pani mgr Barbara Grobelna, zostata przygotowana

w jezyku angielskim pod kierunkiem Pani prof. UG dr hab. Danuty Stanulewicz-Skrzypiec.

W przedstawionej do recenzji dysertacji Doktorantka podejmuje okreslong w tytule
tematyke postaw Polakow méwigcych w jezyku angielskim wobec roéznych jego akcentow.
Rozprawa przedstawia zagadnienia $cisle powigzane z zalozeniami projektu badawczego.
Struktura pracy jest logicznie uporzadkowana i szczegétowo przemyslana. Przedstawiona do
recenzji rozprawa doktorska Pani mgr Barbary Grobelnej ztozona jest ze spisu tresci, wstepu,
siedmiu zasadniczych rozdzialow, wnioskow koncowych, zalgcznikow, bardzo obszernego
spisu bibliograficznego oraz streszczen w jezykach angielskim i polskim. Doktorantka
zamiescita na koncu swojej rozprawy zatgczniki. Zatgcznik nr 1 to kwestionariusz w jezyku
polskim, zatgcznik nr 2 jest angielskg wersja zalgcznika nr 1. Zatgcznik nr 3 stanowi kod
programu R, natomiast na zatacznik nr 4 skltadajg si¢ komentarze respondentow dotyczace
wymowy — sporzadzone w jezyku polskim i ich ttumaczenie na j¢zyk angielski. Praca doktorska
liczy tacznie 277 stron, z czego zasadnicze tresci umieszczone sg na 177 stronach tekstu (wraz
z wykresami i tabelami). Wywod prowadzony jest klarownie, a nieliczne uchybienia natury

stylistycznej i edytorskiej nie umniejszajg wartosci i wysokiej oceny pracy.

We wstepie do rozprawy Doktorantka okresla cele rozprawy, czyli badanie postrzegania

akcentéw jezyka angielskiego w odmianie brytyjskiej i amerykanskiej przez studentow spoza
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kierunkow jezykowych: z uwzglednieniem czynnikéw kognitywnych, afektywnych oraz
konatywnych. Przedstawione sg takze hipotezy i pytania badawcze, ktére Autorka planuje
zweryfikowa¢ w procesie analiz materialdow pozyskanych z kwestionariuszy. Pytania dotycza

kwestii opisanych powyzej. Zaprezentowano ponadto strukturg dysertacji.

Rozdzial | pt. Language attitude studies — definitions and approaches dotyczy postaw
wobec jezyka z ujecia psychologii spotecznej i socjolingwistyki. Autorka definiuje podstawowe
pojecia z zakresu analizowanej tematyki a takze omawia podejscie do jezyka w procesie
ksztalcenia, wskazujac na wazng role nauczyciela w tym aspekcie. Doktorantka takze poswigca
stosowng uwage metodom stosowanym w badaniach postaw i podejscia do jezyka szerzej

omawiajgc trzy z nich. Rozdziat konczy si¢ krotkim podsumowaniem.

Rozdzial II pod nazwa The sociolinguistic status of English podejmuje tematyke
okreslong w tytule i prezentuje socjolingwistyczny status jezyka angielskiego. Rozwazania
rozpoczyna krétka dyskusja nad roznymi odmianami jgzyka angielskiego w §wiecie a nastgpnie
koncentruje sie na pozycji jezyka angielskiego jako globalnego srodka stuzacego do
porozumiewania sie. Pani mgr Grobelna zwraca uwage na zbior cech fonologicznych, ktére nie
stanowig konkretnej odmiany jezyka angielskiego lecz umozliwiaja wzajemne zrozumienie
osob biorgcych udzial w komunikacji ustnej. Cechy takiej wersji / wariantu jezyka sg
zaprezentowane na podstawie dostepnych badan i literatury przedmiotu. Skrétowo podjgto
takze zagadnienia nauczania j¢zyka angielskiego w Unii Europejskiej. Akcentom
wyodrebnionym w jezyku angielskim Doktorantka poswigca kolejny podrozdzial rozprawy.
Scharakteryzowano gtéwne odmiany jezyka angielskiego wskazujac na rozwoj akcentow oraz
przyczyny zmian w nich zachodzgcych. Uwypuklono zwlaszcza cechy fonetyczne dotyczace
roznic i podobienstw pomigdzy akcentami brytyjskim i amerykanskim. Waznym aspektem
rozwazan sg takze postawy wobec omawianych akcentdéw wyrazone przez uzytkownikow

innych jezykow. Concluding remarks stanowig zwigzte streszczenie tresci rozdziatu.

Rozdziat 111 pt. English in Poland prezentuje sytuacje¢ jezyka angielskiego w Polsce, wraz
zrysem historycznym ksztatcenia jezykowego i podziatem na jego wspolczesne etapy. Uwadze
Autorki nie umknal takze wplyw jezyka angielskiego na jezyk ojczysty i polskie media.

Przedstawione sg réwniez badania dotyczace postaw wobec jezyka angielskiego w Polsce.
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Podobnie jak w rozdziatach poprzedzajacych rowniez i tutaj Concluding remarks skrotowo

podsumowujg zawartos¢ tej czesci rozprawy.

Rozdzial IV pt. Methodology of the study stanowi opis metodologii badania stanowigcego
punkt centralny rozprawy doktorskiej. Doktorantka prezentuje cele badania wraz z hipotezami
i pytaniami badawczymi. Sa one precyzyjne i klarownie sformutowane. Autorka omawia takze
probki tekstu mowionego ‘Please call Stella’, ktory bedzie stanowit punkt wyjscia do badania
kwestionariuszowego oraz sposob w jaki cata procedura bgdzie przeprowadzona. Podajac
transkrypcje fonetyczng wyzej wspomnianego tekstu i opis gléwnych rdéznic pomigdzy
odmianami brytyjska i amerykanskg Autorka omytkowo wskazuje na cechy odwrotnych
odmian jezyka w przypadku dzwieku samogloski w wyrazie also (str. 77, paragraf 2).

Warto podkresli¢, iz Doktorantka swiadoma jest ograniczen tego typu badan i przywotuje
rowniez opinie ekspertow w tym zakresie. Szczegdtowo przedstawione sg osoby, ktore beda
prezentowaé tekst w 4 réznych akcentach. Dokonano tego wyboru z ogromng starannoscig
0 przejrzystosé i bezstronnos¢. Przeprowadzona takze badanie pilotazowe w celu weryfikacji
i zapewnienia spdjnosci pod wzgledem cech glosowych, tempa wypowiedzi i usrednienia
sposobu odbioru tekstu. Wynik tego badania uwiarygodnit wlasciwy wybdr osob, ktore
postuzyty jako model 4 akcentowych wariantow je¢zyka angielskiego. Instrumentarium
badawcze zostato doktadnie opisane w kolejnym podrozdziale. Respondenci zostali poproszeni
o uzupehlienie kwestionariusza, ktérego odpowiednie sekcje postuzyly do zgromadzenia
danych dotyczgcych podejscia do roznych odmian jezyka angielskiego tak aby uwypuklié
czynniki kognitywne, afektywne i konatywne. Narzedzie zostalo doktadnie przemyslane
i przygotowane zgodnie z zalozeniami specjalistycznych badan socjolingwistycznych. Raz
jeszcze pragne podkresli¢ warto$¢ badania pilotazowego, zastosowanie ktorego Swiadczy
o dojrzatosci badawczej Doktorantki oraz jej dbatosci o rzetelno$¢ wynikow uzyskanych
w drodze przeprowadzonych obszernych badan. Ponadto, zaprezentowany proces analizy
danych jest kompetentny i wiarygodny. Na koniec rozdzialu takze tutaj cato$¢ jego tresci

pokrétee opisano w sekcji Concluding remarks.

Kolejne trzy rozdziaty rozprawy prezentuja analize wynikow przeprowadzonych badan.
Rozdzial V o tytule The respondents — demographic profiles and their experiences in English

language learning przedstawia profil demograficzny respondentow i ich doswiadczenia
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w nauce jezyka angielskiego w dotychczasowej edukacji. Badanie, przeprowadzone w roku
2023, zgromadzito blisko 700 respondentow, z ktérych 677 wzigto udzial w etapie
zasadniczym. Studenci pochodzili z 4 uczelni, a celem gldéwnym badania byto zebranie danych
o ich podejsciu do czterech odmian / wariantéw fonetycznych jezyka angielskiego. Studenci,
jak wspomniano wezesniej, rekrutowali si¢ spoza kierunkow jezykowych. Nalezy stwierdzic,
iz przewaga respondentéw z wojewddztwa warminsko-mazurskiego nie jest zaskakujgca, gdyz,
jak zauwaza Autorka, to gtownie z uczelni Olsztyna zostali zrekrutowani. Podane zostaty dane
dotyczace preferencji respondentdw wzgledem réznych akcentow jezyka angielskiego
z podziatem na ple¢ a takze grupy wiekowe. Doktorantka reasumuje, iz studenci wybrali jasno
akcent amerykanski jako pierwszoplanowy. Trudno jednak jednoznacznie przyjac za wigzace
dane pozyskane od tych grup wiekowych, ktdre reprezentowane sg przez nieliczne grono
swoich przedstawicieli, warto doda¢ iz Autorka rowniez taki poglad prezentuje. Przedstawiono
takze dane dotyczace wyjazdow respondentdéw do krajow anglojezycznych oraz
dotychczasowej nauki jezyka angielskiego, co moze mie¢ wptyw na wybdr preferowanego
przez nich akcentu. Opisujgc dziatania podejmowane przez ankietowanych w celu rozwijania
sprawnosci jezykowych Autorka wskazuje na znaczenie ogladania filméw 1 seriali,
powszechnego stosowania jezyka angielskiego w Internecie i czytelnictwo materiatow 1 ksigzek
w jezyku angielskim. Dostgpnos¢ amerykanskich seriali 1 filméw na platformach
streamingowych moze znaczaco wplywaé na preferencj¢ amerykanskiej odmiany jezyka
angielskiego przez respondentow. Warto zauwazy¢, iz podrgezniki ktére dotychczas byly
wykorzystywane w procesie ksztatcenia jezykowego grupy poddanej badaniu koncentrowaty
sie glownie na odmianie brytyjskiej, a inne akcenty prezentowane byly w nich jedynie

incydentalnie. W podsumowaniu Autorka pokroétce reasumuje dyskusje wynikow.

Rozdzial VI pt. Perception of the speakers - quantitative results and discussion
poswiecono analizie odbioru zaprezentowanych odmian jezyka angielskiego przez studentow.
Badanie przeprowadzono za pomoca kwestionariusza umieszczonego w Zatgczniku nr. 1 oraz
jego angielskie thumaczenie w Zataczniku nr. 2 na koncu rozprawy. W wyniku wypetnienia
ankiety przez 677 respondentéw uzyskano ogromng ilo$¢ danych dotyczacych czynnikow
kognitywnych, afektywnych i konatywnych w percepcji poszczegolnych 4 wariantow akcentu
w jezyku angielskim. Przedstawiona analiza zgromadzonego materialu badawczego jest

klarowna i szczegdtowa, zas osiggnicte wyniki sg wiarygodne i rzetelnie zaprezentowane.
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Podrozdzial ostatni Concluding remarks, podobnie jak w poprzednich rozdziatach, réwniez
tutaj zwigzle i trafnie podsumowuje zaprezentowane rezultaty analiz uzyskanych danych

ankietowych.

Rozdziat VII, Perception of the speakers expressed in the comments — results and
discussion, omawia wyniki percepcji osob reprezentujagcych analizowane warianty jezyka
angielskiego, ktore zostalty odnotowane w komentarzach zapisanych przez respondentdw.
Takze w tym przypadku analiza zgormadzonych danych i wynikéw analiz statystycznych
uzytych przymiotnikow wartosciujgcych jest rzetelna i przejrzysta a poczynione uogélnienia sa
uprawnione na bazie zebranego materiatlu badawczego. Komentarze, ktore zostaty poddane
szczegdtowej ilosciowej i jakosciowej analizie, zamieszczone sg w oryginalnej wersji
jezykowej i angielskim ttumaczeniu w tabelach w Zataczniku nr 4. Komentarze odnotowane
dla kazdej z oséb reprezentujacych 4 warianty akcentu jezyka angielskiego tworza obraz
kazdego indywidualnego profilu na podstawie akcentu i sposobu wypowiedzi. Nastgpnie
czgstotliwosé uzytych przez respondentow przymiotnikow jest zestawiona dla poszczegolnych

wariantow, wskazane sg takze gtdéwne kategorie semantyczne zastosowanych przymiotnikdw.

Whioski koncowe, ktore Doktorantka prezentuje w ostatniej czesci rozprawy Conclusions
reasumujg skrétowo przeprowadzone badania. Autorka odnosi si¢ do kolejnych hipotez i pytan
badawczych wyciagajgc uzasadnione wnioski na podstawie analizy zebranego materiatu
badawczego w przeprowadzonych badaniach. Uogoélnien nie mozna poczyni¢ dla pewnej grupy
respondentéw dzielge ich pod wzgledem wieku, ze wzgledu na zbyt niska liczbe uczestnikow

badania w danej kohorcie.

Literatura przedmiotu i materialy Zrédlowe zgromadzone na potrzeby prowadzonych
badan sg bardzo liczne, aktualne oraz wystarczajace do rozwinigcia kluczowych zagadnien
przedstawianych i analizowanych w poszczegdlnych rozdziatach rozprawy. Sg one takze
wilasciwie dobrane do realizacji zaktadanych celow, odpowiedzi na pytania badawcze oraz do
weryfikacji stawianych hipotez badawczych. Forma zapisu bibliograficznego jest wiasciwa.
Streszczenia w jezykach angielskim a nastgpnie polskim, ktore Autorka zawarta na koncu
pracy, skrétowo lecz rzetelnie przedstawiajg zakres i tematyke przedtozonej do recenzji

rozprawy doktorskiej.
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Na pochwale zastuguje fakt, iz w calosci rozprawy argumentacja jest prowadzona
przejrzys$cie i wnioski koncowe wysnute na bazie analizy danych ze zgromadzonego materiatu

badawczego sg uprawnione i nie budza zastrzezen.

Przedstawiona do recenzji rozprawa doktorska charakteryzuje si¢ wysoka starannoscig
wzgledem formy i stylu. Praca napisana jest bardzo dobra angielszczyzna z zachowaniem
wiasciwego stylu wypowiedzi. Forma jezykowa jest prawidtowa, za$ pojedyncze odnotowane
bledy natury stylistycznej i edytorskiej w zaden sposéb nie wplywaja na ogélny bardzo

pozytywny odbior recenzowanej pracy.

Stwierdzam, iz przedstawiona do recenzji rozprawa doktorska w pehi realizuje swoje
zatozenia badawcze. Jest to bardzo ciekawe studium socjolingwistyczne dotyczace postaw
odbiorcow wzgledem réznych akcentow jezyka angielskiego. Autorka zwigzle przedstawia
gldwne zagadnienia teoretyczne oraz wyniki przeprowadzonych badan i analiz zgormadzonego
materiatu badawczego, co pozwala na pozytywng i wysoka oceng dysertacji. O wrazliwosci
badawczej Doktorantki $wiadczy rowniez fakt przeprowadzenia stosownego badania
pilotazowego celem weryfikacji wyboru probki jezykowej i osob, ktére miaty je przedstawié

respondentom.

Konkludujge, recenzowana rozprawa spetnia wszelkie wymogi stawiane pracom
doktorskim okreslone w stosownych przepisach i wnioskuje aby Pani mgr Barbara Groblena

zostata dopuszczona do dalszych etapéw przewodu doktorskiego.

fottrn—

dr hab. prof. UR Agnieszka Uberman



